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Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Pablo, ri Silvano y ri Timoteo, a nikatzꞌibaj-e ri vuj reꞌ chive 
rix ri xa jun ibanon riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo, ri 

nimol-iviꞌ pa tinamit Tesalónica. b Can ta xticꞌujeꞌ pan ivánima ri favor y ri 
uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo.

Ri quicꞌaslen ri aj-Tesalónica xcꞌatzin chi 
ejemplo chiquivech chꞌakaꞌ chic

2  Roj jumul nikayaꞌ matiox che ri Dios ivoma rix, riqꞌuin ri yixkacꞌuxlaj 
pa tak ka-oración. c 3  Jumul nikacꞌuxlaj-apu chuvech ri Katataꞌ Dios ri 
toꞌonic ibanon roma cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, y ri samaj ibanon 
roma yixojoꞌon pan ivánima, y chi man jun bey nikꞌax icꞌuꞌx chi ivoyoꞌen-
apu d ri rusujun can ri Kajaf Jesucristo. 4 Quiriꞌ nikaꞌan roma keteman 
chi ja ri Dios xchaꞌon ivichin rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, 
ri can yixkajoꞌ. 5 Roma tok xkatzijoj chive ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij 
achique ruchojmil yixcolotaj, man relic ta kachꞌabel roj xivacꞌaxaj, xa can 
xkꞌalajin chi cꞌo uchukꞌaꞌ e rucꞌuan, chi riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu petenak-
vi, y chi cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri achique nkutajin chubixic chive. Y rix 
iveteman chi quiriꞌ roma xitzꞌet ri achique chi cꞌaslen xkacꞌuaj chiꞌicojol, f 
richin cꞌo utz nuqꞌuen-pe chive.

6  Y ri icꞌaslen rix vacami, ja achel ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj roj chivech, y 
achel rucꞌaslen ri Ajaf. Quiriꞌ nin-ij chive, roma tok xicꞌul ruchꞌabel ri 

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo chique 
ri quiniman ri Jesucristo 

pa tinamit Tesalónica
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Dios pan ivánima, ri Lokꞌolaj Espíritu xuꞌon chive chi xixquicot masque 
jani na kꞌaxomal xikꞌasaj. 7 Roma cꞌa riꞌ, xixoc ejemplo chiquivech conojel 
ri quiniman pa tak tinamit chiriꞌ pa rochꞌulef Macedonia, y pa rochꞌulef 
Acaya. 8  Roma iviqꞌuin rix xtiquer-vi-pe chi xbe rutzijol ri ruchꞌabel ri 
Ajaf chi naj chi nakaj pa ruviꞌ ri rochꞌulef, man xe ta chic chiriꞌ pan 
irochꞌulef Macedonia y pan Acaya nitzijos-vi, xa ronojel lugar nitzijos-vi 
chi rix xiyaꞌ ivánima riqꞌuin ri Dios. Roma cꞌa riꞌ, roj man nicꞌatzin ta chi 
cꞌa nkuchꞌo na más. 9 Roma xa ja rijeꞌ yetzijon ri achique kacꞌulic xiꞌen tok 
xixekatzꞌetaꞌ. Y niquitzijoj chi xiyaꞌ can chi niyaꞌ quikꞌij tiox, richin niyaꞌ 
yan chic rukꞌij y niꞌen rusamaj ri kitzij cꞌaslic Dios, 10 y chi niqꞌuencꞌot 
ivánima nivoyoꞌej ri kꞌij tok chilaꞌ chicaj xtipe chic jun bey g ri Rucꞌajol 
ri xucꞌasoj-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, y riꞌ ja ri Jesús ri nkucolo chuvech ri 
royoval ri Dios ri petenak chikavech apu.

Ri samaj ri xuꞌon ri apóstol Pablo pa rubiꞌ ri 
Jesucristo pa tinamit Tesalónica

2  1 Rix mismo ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin iveteman, chi tok 
xojcꞌujeꞌ chiꞌicojol, h man xaxe ta quiriꞌ xqꞌuis rakaleꞌn chi xixekatzꞌetaꞌ, 

2  roma tok kakꞌasan chic kꞌaxomal i y tok xojyoꞌox yan chi qꞌuix chiriꞌ pa 
tinamit Filipos, achel ri iveteman chic rix, ri ka-Dios xuyaꞌ kuchukꞌaꞌ richin 
xkatzijoj chive ri utzulaj ruchꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yixcolotaj, 
masque eqꞌuiy xojquicululaꞌj y (xojquichꞌojij, xojquichꞌojoquij) chubixic. 
3 Roma ri chꞌabel xkacusaj richin xixkapaxaꞌaj, manak satzoj noꞌoj chupan, 
ni man riqꞌuin ta itzel noꞌoj petenak-vi, nis-ta man richin ta nikasetz inoꞌoj 
tok xixkapaxaꞌaj. Man quiriꞌ ta. 4 Xa xnicꞌox j naꞌey ri kánima roma ri Dios, 
y xutzꞌet chi utz nuyaꞌ pa kakꞌaꞌ k rutzijosic ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique 
ruchojmil yixcolotaj. Y ri rutzijosic nikaꞌan, can ja achel ri ruchilaꞌen chike, 
y man richin ta chi nkuka chiquivech ri vinak, xa richin chi nkuka chuvech 
ri Dios ri ninicꞌon ri kánima. 5 Roma man jun bey nikacusaj canon tak 
chꞌabel richin nkojinimaj, y rix iveteman chi quiriꞌ. Nis-ta man jun achique 
kevan pa kánima richin chꞌacoj méra chivij. Ri Dios reteman. 6 Man jun 
achok chuvech nikacanoj-vi kakꞌij, nis-ta chivech rix nis-ta chiquivech 
chꞌakaꞌ chic. Man quiriꞌ ta nikaꞌan, masque cꞌo kakꞌaꞌ chi cꞌo xkacꞌutuj chive 
roma roj apóstoles l richin ri Jesucristo. 7 Pa ruqꞌuexel chi quiriꞌ xkaꞌan, 
xa achel ránima jun acꞌual xkaꞌan che ri kánima iviqꞌuin, xixkajoꞌ achel 
nuꞌon jun teꞌej ri can yerulokꞌokꞌej ri ral. 8  Jani na yixkajoꞌ pa kánima, 
romariꞌ man xe ta rutzijosic ri utzulaj chꞌabel richin ri Dios ri nuꞌij achique 
ruchojmil yixcolotaj ri xkajoꞌ xkayaꞌ chive, xa ja jun ri kacꞌaslen xkarayij 
chi can ta xkajach pan i-cuenta, roma can rix ocunak pa kánima. 9 Roma 
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rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, nuka pan iviꞌ ri samaj y ri cosic 
ri xkakꞌasaj chiꞌicojol. Roj chi chakꞌaꞌ chi pakꞌij xojsamaj m roma nis-ta 
jun chive rix ri xkajoꞌ xkayaꞌ ekaꞌn chirij, tok xkatzijoj chiꞌicojol ri utzulaj 
chꞌabel richin ri Dios ri nuꞌij achique ruchojmil yixcolotaj.

10 Rix xitzꞌet y quiriꞌ mismo ri Dios, chi roj chꞌajchꞌoj ri cꞌaslen xkacꞌuaj 
chivech, chi choj xkaꞌan iviqꞌuin, y manak roma x-an tzij chikij, riqꞌuin ri 
achique chi cꞌaslen xkacꞌuaj chiꞌicojol rix ri iniman ri Jesucristo. 11 Y can 
kꞌalaj chi quiriꞌ rubanic ri kacꞌaslen, roma rix iveteman chi xkaꞌan achel 
nuꞌon jun tataꞌaj quiqꞌuin ri ralcꞌuaꞌl. Chiꞌijununal xixkapaxaꞌaj y xkayaꞌ 
ruchukꞌaꞌ ri ivánima, 12  y xkaꞌij chive chi ticꞌuaj jun cꞌaslen n ri achel 
nucꞌul chi nicꞌuaj chuvech ri Dios ri xoyon ivichin richin yixcꞌujeꞌ chupan 
ri nimalaj rukꞌij y richin yixoc ruvinak ri ru-gobierno.

13  Roma cꞌa riꞌ, man nkutaneꞌ ta chi nikayaꞌ matiox che ri Dios ivoma, 
chi tok rix xicꞌul ruchꞌabel ri Dios ri xkatzijoj chive, man xiꞌen ta che 
achel quichꞌabel vinak, xa can xiꞌen che chi kitzij ruchꞌabel ri Dios. Y ja 
chꞌabel riꞌ nisamaj pan ivánima rix ri iniman ri Jesucristo. 14 Quiriꞌ nin-ij 
chive rix aj-Tesalónica ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roma can 
nujunumaj-riꞌ ri icꞌaslen riqꞌuin quicꞌaslen ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri 
Dios quilaꞌ pa Judea, ri xa jun cánima quibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. 
Roma rix xikꞌasaj ri mismo kꞌaxomal pa quikꞌaꞌ ri ivinak achel xquikꞌasaj 
rijeꞌ pa quikꞌaꞌ ri vinak israelitas 15 ri xecamisan richin ri Ajaf Jesús y 
xequicamisaj ri profetas o ri xetak quiqꞌuin, ja jun roj xojcokotaj-pe. Rijeꞌ 
can man niquiꞌen ta ri nika chuvech ri Dios, y xa itzel niquinaꞌ chique 
conojel vinak. 16  Roma niquitij quikꞌij chi nkojquikꞌat p richin man kutzijon 
quiqꞌuin ri man israelitas ta richin yecolotaj. Riqꞌuin riꞌ más niquitzꞌak-ka 
mac chiquij ebenak, y romariꞌ cꞌaslic chi oyoval kajnak pa quiviꞌ.

Ri Pablo cꞌo chic chi kꞌij elesan-pe chiquicojol 
ri quiniman pa tinamit Tesalónica

17 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, can kitzij 
na vi chi cꞌo chic chi kꞌij roj elesan-pe chiꞌicojol, y manak chic katzꞌeton 
kavech iviqꞌuin. Pero ri kánima jumul yixrucꞌuxlaj, q romariꞌ riqꞌuin 
ronojel kánima nikatij kakꞌij chi nikajoꞌ chic nikatzꞌet ivech. 18  Romariꞌ 
xkayaꞌ pa kánima chi xixekatzꞌetaꞌ. Yin Pablo kitzij nin-ij chive chi man 
xe ta jun bey nunojin chi xixekatzꞌetaꞌ, pero ri Satanás roj rukꞌaton. 
19 Roma ri nibano chi cꞌo achok chirij kayoꞌon-apu kavech, y chi niquicot 
ri kánima, y chi cꞌo cheꞌel nikaya-ka jubaꞌ kakꞌij, ja chi rix xquixcꞌujeꞌ 
chuvech ri Ajaf Jesucristo tok xtipe chic jun bey. 20 Can kitzij vi chi ivoma 
rix, tok nikacꞌul jubaꞌ kakꞌij y chi nkuquicot pa tak kánima.
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3  1 Pero roma man nikacochꞌ ta chi nikajoꞌ niketemaj achique ibanon, 
romariꞌ xojcanaj chikavech chi kayon nkucanaj can pa tinamit 

Atenas, 2  y xkatak-e ri Timoteo r iviqꞌuin. Rijaꞌ junan runiman ri Jesucristo 
kiqꞌuin, y jun rusamajinel ri Dios ri nkurutoꞌ chutzijosic ri utzulaj chꞌabel 
richin ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yixcolotaj. Xkatak-e richin 
neruyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima y chi yixrupaxaꞌaj chi jumul ticukeꞌ icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesucristo, 3  richin quiriꞌ man ta jun cacaꞌ rucꞌuꞌx nuꞌon-ka 
chupan ri cꞌayef ri nikꞌasaj pan icꞌaslen. Roma rix iveteman chi can richin 
vi chi nikakꞌasaj cꞌayef s tok xojoyox roma ri Jesucristo. 4 Roma xe yan 
tok xojcꞌujeꞌ chiꞌicojol, kaꞌin chive chi can xtipe na vi cꞌayef pa kacꞌaslen, 
y rix iveteman chi can quiriꞌ na vi xbanataj. t 5 Roma cꞌa riꞌ, ja jun yin 
man xincochꞌ ta chic richin ninjoꞌ ninvetemaj si cꞌa quiriꞌ na cukul icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesucristo, o riqꞌuin jubaꞌ xa xixchꞌacataj u roma ri itzel richin 
xiyaꞌ can ri Jesucristo, y nekꞌalajin-pe chi xa man jun xcꞌatzin-vi ri samaj v 
xkaꞌan chiꞌicojol. Romariꞌ xintak-e ri Timoteo iviqꞌuin.

6  Pero tok xtzolij-pe chilaꞌ iviqꞌuin, jun utzulaj rutzijol rucꞌamon-pe 
chike chi rix cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo; chi can yixojoꞌon pan 
ivánima, chi can jumul nkojicꞌuxlaj, y chi can nurayij ivánima chi 
nkojitzꞌet chic jun bey achel ri nikarayij roj. 7 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan 
kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roj riqꞌuin ri cꞌayef rojcꞌo-vi y ri kꞌaxomal 
ri nikakꞌasaj, can xkanaꞌ ruchukꞌaꞌ ri kánima tok xkacꞌaxaj chi rix cukul 
icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo. 8  Roma vacami nikanaꞌ chi ri kacꞌaslen cꞌacꞌacꞌ 
xuꞌon-pe riqꞌuin ri xketemaj chi cof w rixcꞌo chirakan ri Ajaf. 9 Roma cꞌa riꞌ, 
man nikil ta chꞌabel richin nikamatioxij che ri Dios roma ri icꞌaslen rix, y 
roma jani na niquicot ri kánima chuvech ri ka-Dios ivoma. 10 Chi chakꞌaꞌ 
chi pakꞌij man nkucos ta nikaꞌan orar, chi ri Dios nuyaꞌ lugar chike chi 
nikatzꞌet chic jun bey kavech iviqꞌuin, x y yixkatoꞌ riqꞌuin ri cꞌa nrojoꞌ na 
chi nivetemaj, richin quiriꞌ tzꞌakat nicukeꞌ icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo.

11 Ja ta cꞌa mismo ri Katataꞌ Dios y ri Kajaf Jesucristo xtucꞌuan kabey 
richin yixekatzꞌetaꞌ. 12  Y ri Ajaf can ta xtuꞌon chive chi más nijo-iviꞌ 
chivech, y chi nijo-iviꞌ quiqꞌuin conojel, y achel nikaꞌan roj iviqꞌuin rix 
chi can yixkajoꞌ, 13  richin chi más nicꞌujeꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima, y manak 
roma niꞌan tzij chivij riqꞌuin ri icꞌaslen chꞌajchꞌoj chuvech ri Katataꞌ Dios 
chupan ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Kajaf Jesucristo junan quiqꞌuin 
conojel ri erichin ri lokꞌolaj rutinamit.

Ri cꞌaslen ri nika chuvech ri Dios

4  1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Ajaf Jesús iviqꞌuin, riqꞌuin 
quemelal nikacꞌutuj chive y yixkapaxaꞌaj pa rubiꞌ ri Ajaf Jesús, chi 
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can ta yixqꞌuiyer chupan ri achel xivetemaj kiqꞌuin pa ruviꞌ ri achique chi 
cꞌaslen nicꞌatzin chi nicꞌuaj, z y pa ruviꞌ ri achique nika chuvech ri Dios.

2  Roma rix iveteman chic ri achique xkaꞌij can chive chi tibanaꞌ, achel 
xojtak chubixic roma ri Ajaf Jesús. 3  Roma ri nurayij ri Dios, ja chi 
nichꞌajchꞌojir a benak ri icꞌaslen, chi rix jumul nikꞌil-iviꞌ richin man nicusaj 
ri i-cuerpo richin yixcꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, b 4 chi can ta chiꞌijununal 
iveteman nicꞌuaj-iviꞌ c xe riqꞌuin ri ivixayil chupan jun chꞌajchꞌoj cꞌaslen 
ri cꞌo utz rutzijol, 5 y man ta rix ucꞌuan roma ri man utz ta d ri nurayij ri 
cuerpo, achel niquiꞌen jalajoj tak quivech vinak man israelitas ta ri man 
queteman ta ruvech ri Dios, 6  y chi man ta niꞌen ri man utz ta che jun ri 
junan iniman ri Jesucristo riqꞌuin, ni man ta nitzꞌapij ruvech riqꞌuin ri 
achel nkutajin chubixic chive, roma ri Ajaf can xtuya-vi rajil ronojel reꞌ, 
achel ri xkaꞌij chive y xixkapaxaꞌaj pa ruviꞌ tok xojcꞌujeꞌ iviqꞌuin. 7 Roma ri 
Dios man richin ta nikasakꞌ-kiꞌ pa jun itzel cꞌaslen tok roj royon, xa richin 
nikacꞌuaj-kiꞌ chupan jun chꞌajchꞌoj cꞌaslen. 8  Roma cꞌa riꞌ, ri man nrojoꞌ ta 
nracꞌaxaj ronojel reꞌ, man chiquivech ta vinak nuya-vi can rij, xa chuvech 
ri Dios ri ruyoꞌon-pe ri Lokꞌolaj Espíritu chike.

9 Jacꞌa pa ruviꞌ ri nijo-iviꞌ chivech, man nicꞌatzin ta chi cꞌa cꞌo na más 
nintzꞌibaj-e chive, roma rix riqꞌuin ri Dios mismo xivetemaj-vi chi nijo-iviꞌ 
chivech. e 10 Quiriꞌ nin-ij chive roma rix can yeꞌijoꞌ conojel ri quiniman 
ri Jesucristo ri ecꞌo pa ronojel lugar richin ri rochꞌulef Macedonia. Pero 
riqꞌuin quemelal nikacꞌutuj chive rix ri iniman chi más y más quixojoꞌon 
pan ivánima. 11 Tikꞌataꞌ chivij chi riqꞌuin uxlanen ticꞌuaj-vi ri icꞌaslen, 
titijaꞌ ikꞌij chupan ri can ivichin vi rix, quixsamaj f riqꞌuin ikꞌaꞌ richin 
nichꞌec ri icꞌaslen achel xkaꞌij chive, 12  richin quiriꞌ utz rucꞌuaxic ri 
icꞌaslen niꞌen chiquivech ri man jani tiquinimaj ri Jesucristo, y nicꞌujeꞌ 
iviqꞌuin ronojel ri nicꞌatzin chive.

Ri Jesucristo nipe chic jun bey
13  Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roj man 

nikajoꞌ ta chi man ta iveteman achique xtibanataj quiqꞌuin ri eꞌuxlanak 
chic e chirakan ri Ajaf, richin quiriꞌ man yixbison achel yebison ri 
man coyoꞌen ta chi yecꞌastaj ri animaꞌiꞌ. 14 Roma achel nikanimaj chi 
ri Jesucristo (xcom, xquen) y xcꞌastaj-e, quiriꞌ mismo nikanimaj chi ri 
eꞌuxlanak-e chirakan ri Jesucristo, ri Dios xtuꞌon chi xquecꞌastaj-e richin 
(nicachbilaj, nicachꞌilaj) pe ri Jesucristo tok nipe chic jun bey.

15 Y reꞌ nikaꞌij chive roma ri Ajaf ruꞌin chike chi roj ri cꞌa roj qꞌues 
na, ri cꞌa quiriꞌ na rojcꞌo tok xtipe chic jun bey, man xkunabeyaj ta e 
chiquivech ri eꞌuxlanak chic e chirakan. g 16  Roma ja ri Ajaf mismo riqꞌuin 
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chꞌabel ri nicꞌatzin chi ninimex, riqꞌuin chꞌabel richin jun nimalaj ángel, y 
riqꞌuin rukul jun trompeta richin ri Dios xtipe chicaj, h y naꞌey ri animaꞌiꞌ 
ri xa jun cánima xquiꞌen-e riqꞌuin ri Jesucristo xquecꞌastaj-e. 17 Cꞌajariꞌ 
xkojucꞌuax roj ri cꞌa roj qꞌues na, ri cꞌa rojcꞌo na chochꞌulef, junan 
quiqꞌuin pa tak sutzꞌ chicaj richin nekacꞌuluꞌ ri Ajaf pa cakꞌikꞌ. Y quiriꞌ, 
jumul xkucꞌujeꞌ riqꞌuin rijaꞌ. i 18  Roma cꞌa riꞌ, tibochiꞌij ri ivánima chivech 
riqꞌuin ri chꞌabel reꞌ.

5  1 Pero pa ruviꞌ ri achique junaꞌ y achique kꞌij nipe ri Ajaf, rix ri 
junan kaniman iviqꞌuin, man nicꞌatzin ta chi cꞌo nitzꞌibes-e chive. 

2  Roma rix jabel iveteman chi ri nimalaj kꞌij tok ri Ajaf xtuꞌon ri ruꞌin can, 
xtipe achel nipe jun elekꞌon j chakꞌaꞌ. 3  Ja tok ri vinak xtiquiꞌij: Vacami xa 
utz rojcꞌo, man jun ntoc chike, xquechaꞌ, xa jariꞌ cꞌate xtiquinaꞌ, xtiqꞌuis 
quikꞌij, achel ri kꞌaxomal cꞌate retal nitiquer-pe chirij jun ixok ri ja nalex 
acꞌual chukꞌaꞌ, y manak cheꞌel xtiquicol-quiꞌ chuvech ri xtipe chiquij. 
4 Jacꞌa rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, man pa kꞌekuꞌn k ta 
rixcꞌo-vi, richin chi roma ta riꞌ man ta inaꞌen ri kꞌij tok xtipe ri Ajaf. 
Man ta nipe chivij achel jun elekꞌon ri man jun ninaꞌen tok ntoc pa 
jun jay. 5 Roma rix chiꞌivonojel rix richin ri sakil l y rix richin ri pakꞌij. 
Junan iviqꞌuin, man roj richin ta ri akꞌaꞌ ni man roj richin ta ri kꞌekuꞌn. 
6  Roma cꞌa riꞌ, man tikaꞌan achel niquiꞌen ri chꞌakaꞌ chic ri xa achel yever. 
Kucꞌaseꞌ m pa ruviꞌ ri kacꞌaslen y tikanaꞌ ri achique nkutajin riqꞌuin. 7 Roma 
ri yever, chakꞌaꞌ yever; y ri yekꞌaber, chakꞌaꞌ yekꞌaber. n 8  Jacꞌa roj ri roj 
richin ri sakil, tikanaꞌ ri achique nkutajin riqꞌuin. Jumul ticukeꞌ kacꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesucristo y jumul tikajo-kiꞌ, roma riqꞌuin ri quiriꞌ nikavik ri 
kánima, nikato-kiꞌ o achel nutoꞌ rorucꞌuꞌx jun soldado riqꞌuin jun chꞌichꞌ 
ri nucusaj-ka chirij ri rutziak. Y jumul tikoyoꞌej-apu ri kꞌij tok tzꞌakat 
xkucolotaj-e, achel xa ta jun casco kacusan richin nikatoꞌ ri (kajolon, 
kaviꞌ). 9 Roma ri Dios man roj ruchaꞌon ta richin nuyaꞌ castigo pa kaviꞌ; 
rijaꞌ roj ruchaꞌon p richin nkucolotaj roma ri Kajaf Jesucristo 10 ri xuya-riꞌ 
pa camic koma, richin quiriꞌ si cꞌa roj qꞌues na, cꞌo kacꞌaslen riqꞌuin rijaꞌ, 
y si roj caminak chic e, mismo cꞌo kacꞌaslen riqꞌuin rijaꞌ. 11 Roma cꞌa riꞌ, 
tiyalaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima chivech y titola-iviꞌ, richin yixqꞌuiy riqꞌuin ri 
icꞌaslen, achel ri yixtajin riqꞌuin.

Ri Pablo yerupaxaꞌaj ri quiniman ri Jesucristo pa tinamit Tesalónica
12  Riqꞌuin quemelal nikacꞌutuj favor chive rix aj-Tesalónica ri junan 

kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, chi tibanaꞌ chi can cꞌo cakaleꞌn chivech ri 
yesamaj chiꞌicojol pa rusamaj ri Dios, ri quicꞌuan bey chivech pa rubiꞌ ri 
Ajaf y yixquipaxaꞌaj. 13  Tibanaꞌ chique chi can cꞌo quikꞌij, y queꞌijoꞌ roma 
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ri samaj ri yetajin riqꞌuin. Chuviꞌ uxlanen q ticꞌuaj-vi-iviꞌ chivech. 14 Jun 
chic quemelal nikajoꞌ nikacꞌutuj chive rix ri junan kaniman ri Jesucristo 
iviqꞌuin, ja chi queꞌipaxaꞌaj ri cꞌo quikꞌoral, queꞌibochiꞌij ri manak más 
ruchukꞌaꞌ cánima, queꞌitemej r ri manak ruchukꞌaꞌ ri quicꞌaslen riqꞌuin ri 
Jesucristo, y queꞌicochꞌoꞌ conojel. s 15 Titzꞌetela-iviꞌ chivech chi nis-ta jun 
chive nutzolij ruqꞌuexel t ri man utz ta niꞌan che. Ja ri cꞌo utz nuqꞌuen-pe 
chive rix y chique conojel ri jumul titijaꞌ ikꞌij chi niꞌen. u 16  Jumul tiquicot 
ri ivánima. v 17 Man tiyaꞌ can chi niꞌen orar. w 18  Tiyaꞌ matiox x chupan 
ronojel ri nibanataj, roma ri Dios quiriꞌ nrojoꞌ chi niꞌen roma xa jun 
ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús.

19 Man tichup-ka y rusamaj ri Lokꞌolaj Espíritu pan ivánima. 20 Tok 
jun nuyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, man itzel tivacꞌaxaj. 
21 Tichayuj rij z ronojel ri nuꞌij-pe, y ri utz tiyaca-ka pan ivánima. 
22  Tikꞌila-iviꞌ chuvech ronojel ruvech man utz ta.

23  Y ri Dios mismo ri niyoꞌon uxlanen pan ivánima tzꞌakat ta cꞌa 
xtuchꞌajchꞌojij-apu ri icꞌaslen, ri i-espíritu, ri ivánima y ri i-cuerpo, richin 
quiriꞌ manak roma niꞌan tzij chivij, y can ta quiriꞌ ichajixic xtuꞌon, cꞌa 
tuka na ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Kajaf Jesucristo. a 24 Ri Dios ri 
noyon ivichin, can quiriꞌ na vi xtuꞌon, roma rijaꞌ can nuꞌon-vi ri ruꞌin.

Ri ruqꞌuisbel tak saludo ri nutak-e ri Pablo chique ri aj-Tesalónica
25 Kojiyaꞌ pan oración b rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin.
26  Queꞌibanaꞌ saludar conojel ri quiniman ri Jesucristo, y ticꞌutuꞌ 

chiquivech chi kitzij yeꞌijoꞌ.
27 Y pa rubiꞌ ri Ajaf yixintakchiꞌij chi tibanaꞌ leer ri vuj reꞌ chiquivech 

conojel ri quiniman ri Jesucristo.
28  Ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo can ta xticꞌujeꞌ iviqꞌuin chiꞌivonojel. 

Amén. 
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